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Representation of the Republic of Hungary

Postal address: H-1147 Budapest, Telepes utca 20. 1/2., Hungary
Email: kepviselet@magyar-allam.org

http://www magyar-allam.com

Ref. Number: NLE-2022/0004

July 27, 2022

The European Commission,
Her Excellency Ursula von der Leyen,
President.

Subject: restoration of the exercise of the rights arising from the accession treaty of the Republic of
Hungary

Dear Madam President,

We would like to inform the European Commission that the most important institutions of the Repub-
lic of Hungary, the legal Hungarian State which signed the Accession Treaty, are operational, the state
institutional system is under continuous development, so it is time for the Republic of Hungary to par-
ticipate again in the operations of the European Union.

We have found that the Accession Treaty of the Republic of Hungary as of 1 May 2004 is still in force,
so it has not lost its validity due to the presumed termination of the Republic of Hungary, and has not
been amended by incorrectly assuming that the State named Hungary is identical to the Republic of
Hungary or is a legal successor of it; and no additions and/or clauses with such content have been at-
tached to it. According to the Treaty of Accession, the state called Hungary has not officially replaced
the Republic of Hungary.

if, in the meantime, there have been any changes in the agreements between the Member States
that signed the contract, we ask for complete information about it. If no changes have been made,
we kindly ask for confirmation.

Based on all of the above, we believe that there are no legal obstacles to the participation of the Re-
public of Hungary in the activities of the European Union and the exercise of its rights arising from its
membership.
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The Association of Owners of the Hungarian State (hereinafter: MATT) establishes a governmental
body for the purpose of EU conformity in order to observe and fulfill the contracts concluded by the
Republic of Hungary with the European Union and its Member States, other states and international
organisations. The governance and organisational structure of the Hungarian State and its operational
arrangements are set out in Annex 1, and the structure of its legal system in Annex 2.

The Representative Government of the Republic of Hungary (hereinafter referred to as the Govern-
ment of the Republic of Hungary) claims the right to participate in certain bodies of the European
Union, in particular, but not limited to, the following, with reference to the Accession Treaty:

1. the European Parliament: 20 delegates representing the Republic of Hungary.

II. the Prime Minister of the Republic of Hungary, acting under the authority of the Prime Minister of
the Republic of Hungary, shall participate in the activities of the European Council (Heads of State and
Government).

[ll. the Council of the European Union shall be attended by members of the Government of the Re-
public of Hungary (ministers, state secretaries) or those exercising such functions and powers.

1. Agriculture and Fisheries Council (AGRIFISH): member of the Government of the Republic of Hun-
gary, State Secretary for Supply Chain Operations;

2. Competitiveness Council (COMPET): member of the Government of the Republic of Hungary, State
Secretary for Enterprise Development;

3. Economic and Financial Affairs Council (ECOFIN): member of the Government of the Republic of
Hungary, State Secretary for Economic and Financial Equilibrium;

4. Environment Council (ENV): member of the Government of the Republic of Hungary, State Secreta-
ry for the Environment and Disaster Management;

5. Employment, Social Policy, Health and Consumer Affairs Council (EPSCO): member of the Govern-
ment of the Republic of Hungary, State Secretary for Public Health and Social Interest;

6. Education, Youth, Culture and Sport Council (EYCS): member of the Government of the Republic of
Hungary, State Secretary for Education, Upbringing and Family Protection;

7. Foreign Affairs Council (FAC): member of the Government of the Republic of Hungary, Minister of
Foreign Affairs;

8. General Affairs Council (GAC): member of the Government of the Republic of Hungary, Minister of
Strategic Affairs;

9. Justice and Home Affairs Council (JHA): member of the Government of the Republic of Hungary,
Minister of Justice;
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IV. The European Commission (Commissioners): member or delegate of the Representation of the Re-
public of Hungary.

The list of names and other data of the Government of the Republic of Hungary will be sent to the
European Commission after the MATT General Assembly which is to be held at the end of August/be-
ginning of September 2022, during the opening of the negotiations.

In the framework of the exercise of the rights arising from the contracts, the Government of the Re-
public of Hungary claims access to the Community registers of the European Union, in particular, but
not limited to this, the VAT Information Exchange System (VIES system) necessary for uploading new
VAT-identification numbers of economic operators such as enterprises already registered and operat-
ing under the legal order of the Republic of Hungary. We request the European Commission to start
the necessary measures for this purpose without delay, with the involvement of the Representation
of the Republic of Hungary and the Hungarian State Tax and Customs Administration.

Documents and official markings issued by the authorities of the Republic of Hungary by virtue of its
membership shall be treated as authentic and official documents and official markings in the territory
covered by the Member States of the European Union and the Schengen area.

Such official documents and official signs are in particular:

- Identification Cards

- Passports (tourist/diplomatic - related diplomatic immunity)
- Visa

- Health Insurance Cards (EU Health Insurance Card)

- Student cards: national/domestic and foreign

- Birth Certificates

- Driving licences

- Registration certificates

- Number plates

- Documents issued individually by offices/agencies

We ask the European Commission to take the necessary steps on its part to ensure the conflict-free
use of these docurgents and gffisi mbols, and to inform us of the steps we need to take.
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The Republic of Hungary, as a Member State of the European Union in accordance with the Treaty of
Accession with the Member States of the European Union, which is still effective in its original form,
has not contributed to the functioning of the state named Hungary as a Member State. At the same
time, we are aware that the restoration of the original legal status without a transitional period would
lead to undesirable disruptions in the functioning of the European Union, and therefore we, on behalf
of the Republic of Hungary, are willing to accept this for a limited transitional period. However, this is
subject to conditions to be fulfilled without delay, in particular by the de facto state called Hungary.

Conditions for the transition period are as follows:

1. They must recognise the territorial scope of the legal order of the Hungarian State and the sove-
reignty of the Republic of Hungary;

2. In this context, they must respect the legal status of the present and future owners of the Hungari-
an State;

3. They must respect the legal status of people who have a legal relationship with the Republic of
Hungary, both now and in the future;

4. The jurisdiction/authority of the bodies, offices and authorities of the Republic of Hungary must be
respected and cooperated with;

5. The State called Hungary is to share with the Republic of Hungary, by negotiated agreement, the
taxes, duties and contributions collected by displacing the Republic of Hungary, and to cooperate furt-
her with the competent bodies of the Republic of Hungary;

6. To return the companies and real estate currently owned or previously owned by the Hungarian
State, together with the land, in a manner to be mutually agreed in negotiations, according to a plan
and during a specified transitional period;

7. The State called Hungary is immediately to terminate the present unlawful exercise of ownership
rights over companies and real estate owned by the Hungarian State, as well as over land, which is
also unlawful under their own legal system, and which shall henceforth be exercised by the compe-
tent bodies of the Hungarian State. We are willing to offer a negotiated solution to avoid/alleviate the
disadvantages to the state called Hungary resulting from the lawful exercise of ownership rights.

8. Respects the jurisdiction of the police and defence forces of the Hungarian State and seeks to coo-
perate with them.

9. The state called Hungary shall not restrict the access of the Republic of Hungary to the media, nor
shall it engage in propaganda contrary to the interests of the Republic of Hungary;

10. The de facto state called Hungary shall no longer enter into any treaty or agreement which would
jeopardise the sovereignty and interests of the Republic of Hungary, and shall in all cases consult the
Government of the Republic of Hungary beforehand to this end.

11. They should respegt the diplomatic immunity of the members of the Government of the Republic
of Hungary.
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IV.

As a first step we will immediately - within 30 days of receipt of our letter - initiate negotiations with
the European Commission on the exercise of the rights arising from the Accession and other treaties
of the Republic of Hungary. The negotiations will be attended by at least 7 participants: the Represen-
tation of the Republic of Hungary, the Social Surveillance Council of MATT and delegates from the bo-
dies of the Hungarian State directly concerned.

During the transitional period, until the Republic of Hungary has access to its revenue resources, we
will require non-reimbursable financial support from the European Union to restore the Hungarian
State to full operation and to carry out its European Community tasks. To this end, we will submit a fi-
nancing plan to the European Commission during the negotiations.

We expect the European Commission to take immediate action to restore our access to the VIES sys-
tem of EU tax numbers, and we ask to indicate the place and date for the start of negotiations within
the 30 days we propose.

Sincerely %(Z} L X
AN e
Bende Istva

Representation of the Re

ptiblic of Hungary

Attachments:
1. The structure of MATT and Hungarian State
2. The leagal system of MATT and Hungarian State



Levél az EU Bizottsagnak

Tajékoztatjuk az Eurdpai Bizottsagot, hogy a csatlakozdsi szerz6dést aldird Magyar Koztarsasag, vagyis a jog
szerinti Magyar Allam, legfontosabb intézményei miikodéképesek, az allami intézményrendszer folyamatos
fejlesztés alatt all, igy elérkezett az ideje, hogy a Magyar Koztarsasdg ismét részt vegyen az Eurdpai Unid
mUkodésében.

l.

Megallapitottuk, hogy a Magyar Koztarsasag csatlakozasi szerz6dése 2004. majus 1. napjan hatdlyos allapota
jelenleg is hatdlyban van, vagyis a Magyar Koztarsasdg vélelmezett megszlinése miatt nem veszitette
hatalyat és nem modositottak azt feltételezve tévesen, hogy a Magyarorszag elnevezési allam azonos a
Magyar Koztarsasaggal, vagy jogfolytonos vele, ilyen tartalmu kiegészitést és/vagy zaradékot sem csatoltak
hozza. A csatlakozasi szerz6dés szerint a Magyarorszdg elnevezési allam hivatalosan nem lépett a Magyar
Koztarsasag helyébe.

Amennyiben a csatlakozdshoz képest id6kdzben barmilyen valtozas tortént a szerz6dést alaird tagallamok
kozotti megallapoddsokban, akkor arrdl hidanytalan tdjékoztatdst kériink. Abban az esetben, ha nem tortént
valtozds, annak megerdsitését kérjuk.

A fentiek alapjan ugy latjuk, hogy a Magyar Koztarsasag részvételének az Eurdpai Unid tevékenységében,
valamint a tagsagi viszonyabdl ered jogai gyakorlasanak nincs jogi akadalya.

A Magyar Allam Tulajdonosainak Tarsuldsa (tovabbiakban: MATT) az EU konformitds érdekében kormanyzati
szervet hoz létre a Magyar Koztdrsasagnak az Eurdpai Unidval és tagdllamaival, mas allamokkal és
nemzetkdzi szervezetekkel kotott szerzGdéseinek betartdsa és teljesitése érdekében. A Magyar Allam
irdnyitasi és szervezeti felépitését, miikodtetésének rendjét az 1. szamu melléklet, jogrendjének felépitését
a 2. szdmu melléklet tartalmazza.

A Magyar Koztarsasag Erdekképviseleti Kormanya (tovabbiakban: Magyar Koztarsasag Kormadnya) a
Csatlakozasi Szerz6désre hivatkozva igényt tart az Eurdpai Unid egyes szerveiben vald részvételre,
ktléndsen, de nem korlatozva csak erre, az aldbbiakra:

I. the European Parliament/Eurdpai Parlament: 20 f6 kiild6tt a Magyar Koztarsasag képviseletében.

Il. the European Council/Eurdpai Tanacs (allam és kormanyfék) tevékenységében részt vesz a Magyar
Koztarsasdg Miniszterelntke feladat- és hataskérében eljdrva a Magyar Koztarsasdg Képviseletének tagja(i).

IIl. the Council of the European Union/Az Eurdpai Unid Tanacsa (miniszterek, allamtitkarok) miikodésében
részt vesznek a Magyar Koztdrsasag Kormanya tagjai, illetve akik ezeket a feladat- és hataskoroket ellatjak.

1. Agriculture and Fisheries Council / Mez6gazdasagi és Halaszati Tanacs (AGRIFISH): a Magyar Koztarsasag
Kormanyanak tagja, az Ellatasi lanc m(ikodéséért felelds allamtitkar;

2. Competitiveness Council / Versenyképességi Tanacs (COMPET): a Magyar Koztarsasag Kormanyanak tagja,
a vallakozasok fejlesztéséért felelds allamtitkar;

3. Economic and Financial Affairs Council / Gazdasagi és Pénzuigyi Tanacs (ECOFIN): a Magyar Koztarsasag
Kormanyanak tagja, a gazdasagi és pénziigyi egyensuly fenntartdsaért felelds allamtitkar;

4. Environment Council / Kornyezetvédelmi Tanacs (ENV): a Magyar Koztarsasag Kormanyanak tagja, a
kornyezetvédelemért és katasztréfa elhdritasért felelds allamtitkar;

5. Employment, Social Policy, Health and Consumer Affairs Council / Foglalkoztatasi, Szocialpolitikai,
Egészségligyi és Fogyasztévédelmi Tanacs (EPSCO): a Magyar Koztarsasdg Kormanydnak tagja, a
kozegészségért és a tarsadalmi érdekek érvényesiléséért felelGs allamtitkar;



6. Education, Youth, Culture and Sport Council / Oktatasi, Ifjusagi, Kulturalis és Sportigyi Tanacs (EYCS): a
Magyar Koztarsasag Kormanydnak tagja, az oktatdsi, nevelési és csaladvédelmi feladatok ellatasaért felelés
allamtitkar;

7. Foreign Affairs Council / Kulligyek Tanacsa (FAC): a Magyar Koztarsasag Kormanyanak tagja,
Kuligyminiszter;

8. General Affairs Council / Altalanos Ugyek Tanacsa (GAC): a Magyar Koztarsasdg Kormanyanak tagja,
Stratégiai Ggyek Minisztere;

9. Justice and Home Affairs Council / Bel- és Igazsagligyi Tanacs (JHA): a Magyar Koztarsasag Kormanyanak
tagja, Igazsagligyi Miniszter;

10. Transport, Telecommunications and Energy Council / Kozlekedési, Tavkozlési és Energiatigyi Tanacs (TTE):
a Magyar Koztarsasdg Kormanyanak tagja, Kozlekedési és Tavkozlési Miniszter;

IV. the European Commission/Eurdpai Bizottsag (biztosok): a Magyar Koztarsasag Képviseletének tagja vagy
delegiltja.

A Magyar Koztdrsasag Kormanydnak névsorat és mds adatait a MATT 2022. augusztus végén tartandd
kozgylilést kovetben, a targyaldsok megkezdése soran kildjik meg az Eurdpai Bizottsagnak.

A szerz6désekbdl ered6 jogok gyakorlasanak keretében a Magyar Koztdrsasag Kormanya igényt tart az
Eurdpai Unid kozosségi nyilvantartasaihoz vald hozzaférésre, kiilondsen, de nem korlatozva csak erre, a
kozosségi addszamok rendszeréhez (VIES rendszer) a Magyar Koztdrsasag jogrendjében mar jelentGs
szamban m(ikodd vallalkozasok kozosségi addszamainak feltoltéséhez. Kérjiik az Eurdpai Bizottsagot, hogy
az ehhez sziikséges intézkedéseket a Magyar Koztarsasag Képviselete és Magyar Allami Adé- és Vamhivatal
bevonasaval haladéktalanul kezdje meg.

A tagsagi jogviszonyabdl eredéen a Magyar Koztarsasag hatdsagai altal kiadott okmanyokat és hatdsagi
jelzéseket az Eurdpai Unid tagdllamai altal lefedett teriileten, illetve a Schengeni 6vezet teriiletén eredeti és
hivatalos okmanyként, illetve hatdsagi jelzésként kell kezelni.

Ilyen hivatalos okmanyok és hatésagi jelzések kilondsen:

*  Azonosité Igazolvany

«  Utlevél (turista/diplomata)

*  Vizum

e TB kartya (EU egészségbiztositasi kartya)
* Diak igazolvany: belfoldi és kalfoldi

*  Anyakonyvi kivonat

*  VezetGiigazolvany

*  Forgalmi engedély

*  Forgalmirendszam

¢ Hivatalok/Hatdsagok altal egyedileg kiallitott iratok

Kérjlk az Eurdpai Bizottsagot, hogy ezen okmdnyok és hatésagi jelzések konfliktusmentes haszndlatdahoz a
részérél szilkséges |épéseket tegye meg, és tajékoztatasson benniinket arrél, hogy a mi résziinkrél milyen
Iépéseket sziikséges megtenniink.



A Magyar Koztarsasag, mint az Eurdpai Unid tagdllamaival kotott, jelenleg is eredeti allapotaban hatalyos
csatlakozdsi szerz6dése értelmében az Eurdpai Unio tagdllama, nem jarult hozzd a Magyarorszag elnevezés(
allam tagdllamként valé miikodéséhez. Ugyanakkor tisztaban vagyunk azzal, hogy az eredeti jogi allapot
atmeneti id6szak nélkil torténé helyreadllitdsa nem kivanatos miikodési zavarokat eredményezne az Eurdpai
Unié mikodésében, ezért a Magyar Koztarsasag részérdl hajlanddk vagyunk egy korladtozott atmeneti
id6tartamig tudomasul venni. Ennek azonban, elsésorban a Magyarorszag elnevezésl de facto allam
részérél, haladéktalanul teljesitendé feltételei vannak.

Ezek a feltételek az atmeneti idGszakban:

1. El kell ismernilk a Magyar Allam jogrendjének teriileti hatdlyat és a Magyar Koztdrsasag
szuverenitasat;

2. Ennek keretében tiszteletben kell tartaniuk a Magyar Allam jelenlegi és jovébeli tulajdonosainak jogi
statuszat és jogallasat;

3. A Magyar Koztarsasaggal jelenlegi és késGbb létestett jogviszonnyal rendelkez6 emberek jogi
statuszat és jogallasat;

4. A Magyar Koztarsasag szerveinek, hivatalainak és hatdsagainak joghatdsagat/illetékességét és
egyutt kell m{ikodnie azokkal;

5. A Magyaroszag nev( allam részér6l a Magyar Koztarsasag kiszoritasaval beszedett addkat, illetékeket
és jarulékokat targyaldsos megallapodds szerint megosztja a Magyar Koztarsasaggal, és a
tovabbiakban egyittm(ikodik a Magyar Koztarsasag illetékes szerveivel;

6. Targyaldsokon kozosen meghatarozott mddon, terv szerint, meghatdrozott atmeneti id6 alatt
visszaszolgaltatjia a Magyar Allam jelenleg tulajdonaban levd, illetve korabban tulajdonat képezs
cégeket és ingatlanokat foldteriiletekkel egyitt.

7. Haladéktalanul megsziinteti a Magyar Allam tulajdondban levé cégek és ingatlanok, valamint
foldteriletek feletti jelenlegi, a sajat jogrendjiik szerint is jogellenes tulajdonjog-gyakorlast, melyet a
tovabbiakban a Magyar Allam illetékes szervei gyakorolnak. A Magyarorszag elnevezési allamot éré,
a jogszer(i tulajdonjog-gyakorlasbdl eredd, hatranyok elkertlésére/enyhitésére hajlanddk vagyunk
tdrgyalasos megoldast ajanlani.

8. Tiszteletben tartja a Magyar Allam rendérsége, honvédsége joghatdsagat és torekszik velik az
egyuttmdkodésre;

9. A Magyarorszdg elnevezés(i dllam nem korldtozza a Magyar Koztarsasag médiahozzaférését,
valamint nem fejt ki a Magyar Koztarsasag érdekeivel ellentétes propagandat;

10. A Magyarorszag elnevezés(i de facto dllam a tovabbiakban nem kot olyan szerzédést vagy
megallapodast, amely a Magyar Koztarsasag szuverenitasat és érdekeit akarcsak veszélyeztetné, és
ennek érdekében minden esetben el6tte egyeztet a Magyar Koztarsasag kormanydval.

11. Tiszteletben kell tartania a Magyar Koztarsasag Kormanya tagjainak diplomaciai mentességét.
IV.

Haladéktalanul - levelliink atvételét6l szamitott 30 napon belll - targyaldsokat kezdeményeziink elsé
lépésben az Eurdpai Bizottsaggal a Magyar Koztdrsasag Csatlakozdsi- és mas szerzGdéseibdl eredd jogok
gyakorldsdval kapcsolatban. A targyaldsokon legalabb 7 f6 vesz részt: a Magyar Koztarsasag Képviselete, a
MATT Tarsadalmi Feliigyeleti Tanacsa, valamint a Magyar Allam kdzvetlendil érintett szervei altal delegéltak.



Az dtmeneti id6szakban, amig a Magyar Koztarsasag a bevételi forrasaihoz nem fér hozza, a Magyar Allam
teljes mikodése helyreallitdsdhoz, valamint a eurdpai kdzosségi feladatok ellatdsdhoz igényt tartunk az
Eurdpai Unié vissza nem téritend6 pénziigyi tdmogatdsdra. Ehhez a targyaldsok soran beterjesztiink az
Eurdpai Bizottsagnak egy finanszirozasi tervet.

Elvarjuk az Eurdpai Bizottsag haladéktalan intézkedését az EU addszamok VIES rendszeréhez vald
hozzaféréslink helyredllitasdra, valamint kérjik megjeldlni az altalunk javasolt 30 napon belil a targyalasok

megkezdésének helyszinét és id6pontjat.

Kelt, ...

alairasok



